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Entrantes
Starters / Vorspeisen / Entrées

Calamares crujientes @@ @ @@ O 22 €
Crispy calamari / Knusprige Calamari / Calamars croustillants

Servido con suave “all i oli”

Served with mild “all i oli”

mit mildem Aioli

Avec une douce sauce aioli

Nuestros nachos @ ® @) 19€

Our nachos / Unsere Nachos / Nos nachos

Con guacamole, chili de carne, pico de gallo y salsa de yogurt
With guacamole, beef chili, pico de gallo and yogurt sauce

mit Guacamole, Rindfleisch-Chili, Pico de Gallo und Joghurtsauce
avec guacamole, chili de beeuf, pico de gallo et sauce yaourt

Patatas bravas ()@ 1<

Langostinos crujientes @@ @ ® ® @@ 16 €
Crispy prawns / Knusprige Garnelen / Gambas croustillantes

Con mayonesa de wasabi y salsa sweet chili

With wasabi mayonnaise and sweet chili sauce

mit Wasabi-Mayonnaise und stBer Chili-Sauce

avec mayonnaise au wasabi et sauce chili douce

Gyozas de pollo y verduras @ (@ @@ &) 16 €
Chicken & vegetable gyozas /Huhn-Gemuse-Gyozas / Gyozas poulet et légumes

Con salsa asiatica

with Asian dipping sauce

mit asiatischer Dipsauce

servis avec sauce asiatique

Gyozas vegetales &) (@ @@)(=)@) 16 €
Vegetable gyozas / Gemuse-Gyozas / Gyozas végetariens

Con salsa oriental

With asian sauce

Mit asiatischer SoRe

A la sauce orientale

Croquetas de hongos @) 1)@ 12€
Mushroom croquettes / Pilzkroketten / Croquettes aux champignons




Ensaladas
Salads / Salate / Salades

Ensalada de verano 16€
Summer salad / Sommersalat / Salade d’été

Brotes tiernos, tomate, maiz cocido, pepino, esparrago blanco, atun y vinagreta de
aceto balsamico y aceite de oliva virgen

Baby greens, tomato, cooked corn, cucumber, white asparagus, tuna, balsamic
vinaigrette, and extra virgin olive oil

Babyleaf-Salat, Tomate, gekochter Mais, Gurke, weil3er Spargel, Thunfisch und
Vinaigrette aus Balsamico-Essig und nativem Olivendl

Pousses tendres, tomates, mais cuit, concombre, asperge blanche, thon et vinaigrette
au vinaigre balsamique et a I’huile d’olive vierge

Ensalada Capresse @ (@) 18 €
Capresse salad / Capresse-Salat / Salade capresse

Tierna burrata fresca, tomates cherry, aceitunas negras y pesto de albahaca con
pinones tostados y aceite de oliva virgen

Fresh burrata with cherry tomatoes, black olives and basil pesto, finished with toasted
pine nuts and extra virgin olive oil

Frische Burrata mit Kirschtomaten, schwarzen Oliven und Basilikumpesto, verfeinert
mit gerdsteten Pinienkernen und natives Olivendl

Burrata fraiche, tomates cerises, olives noires et pesto de basilic, parsemée de
pignons grillés et huile d’olive extra vierge

Ensalada de pollo crujiente ® @ @ ) (@) 22€
Crispy chicken salad / Knuspriger Hdhnchensalat / Salade de poulet
croustillant

Tiras de pollo empanado crujientes, tomates cherry, brotes tiernos, nueces, huevo
cocido y salsa césar

Crispy fried chicken strips, cherry tomatoes, mixed leaves, walnuts, boiled egg and
Caesar dressing

Knusprig gebratene Hihnerstreifen, Kirschtomaten, Blattsalate, WalnUsse, gekochtes
Ei und Caesar-Dressing

Fines laniéres de poulet pané, tomates cerises, jeunes pousses, noix, ceuf dur et sauce
César

Ensalada de atun y tomates @ 17€
Tuna & tomato salad / Salat mit Thunfisch und Tomaten / Salade de thon et
tomates

Atun en aceite de oliva, tomates maduros, cebolla morada y vinagreta de aceto balsamico
y aceite de oliva

Tuna in olive oil, ripe tomatoes, red onion, balsamic vinaigrette, and olive oil

Thunfisch in Olivendl, reife Tomaten, rote Zwiebel und Vinaigrette aus Balsamico-Essig
und Olivendl

Thon a I’huile d’olive, tomates mdres, oignon rouge et vinaigrette au vinaigre balsamique
et aI’huile d’olive




Ensalada templada de queso de cabra (&)@ @ 17€
Warm goat cheese salad / Warmer Ziegenkéasesalat / Salade au chevre chaud

Queso de cabra grill, nueces, hojas tiernas, aguacate, tomates cherry, daditos de pan
crujientes y vinagreta de mostaza y miel

Crilled goat cheese, walnuts, tender greens, avocado, cherry tomatoes, crispy bread
cubes, and honey mustard vinaigrette

gegrillter Ziegenkase, Walnusse, zarte Salatblatter, Avocado, Kirschtomaten, knusprige
Brotwdirfel und Honig-Senf-Vinaigrette

Fromage de chevre grillé, noix, feuilles tendres, avocat, tomates cerise, crolGtons de pain
et vinaigrette a la moutarde et au miel

Pizzas

Margarita @ @) 17€
Margherita / Margherita / Margarita

Masa crujiente, tomate, mozzarella y oregano
Tomato, mozzarella, and oregano

Tomate, Mozzarella und Oregano

Tomate, mozzarella et origan

Prosciutto @ (&) 19€
Fina masa crujiente, tomate, mozzarella, prosciutto fresco y orégano

Thin crispy dough, tomato, mozzarella, fresh prosciutto, and oregano

Dunner knuspriger Teig, Tomate, Mozzarella, frischer Schinken und Oregano

Fine pate croustillante, tomate, mozzarella, jambon cru frais et origan

Pepperoni picante @) (@) 21€
Spicy pepperoni / Pikante Salami / Pepperoni épicée

Masa crujiente, tomate, mozzarella, pepperoni picante y orégano

Tomato, mozzarella, spicy pepperoni, and oregano

Tomate, Mozzarella, pikante Salami und Oregano

Tomate, mozzarella, pepperoni piquant et origan

Tartufata de raculay serrano @ (%) 24€
Truffle, rocket & Serrano ham / Truffel, Rucola & Serrano-Schinken / Truffe,

roguette & jambon Serrano

Masa crujiente, base blanca al tartufo, mozzarella, jamon serrano, rucula y lascas de
parmesano

White truffle base, mozzarella, Serrano ham, rocket and shaved Parmesan

Wei3e Triffelbasis, Mozzarella, Serrano-Schinken, Rucola und Parmesanspéne

Base blanche a la truffe, mozzarella, jambon Serrano, roquette et copeaux de parmesan

Pollo ® (m) 24 €

Chicken pizza / Hdhnchenpizza / Poulet

Masa crujiente, tiras de pollo, maiz, cebolla caramelizada, salsa de tomate, mozzarella y
orégano

Chicken, sweetcorn, caramelised onion, tomato sauce, mozzarella and oregano
HUhnerstreifen, Mais, karamellisierte Zwiebeln, Tomatensauce, Mozzarella und Oregano
Poulet, mais, oignons caramélisés, sauce tomate, mozzarella et origan




Pastas y Wok
Pasta & Wok

Espaguetis al gusto @ (&) 21€
Spaghetti of your choice / Spaghetti nach Wahl / Spaghettis au choix

(Salsa bolofiesa, napolitana, carbonara o pesto)

(Bolognese, Napoli, carbonara or pesto)

(Bolognese, Napoli, Carbonara oder Pesto)

(Bolognaise, Napolitaine, Carbonara ou Pesto)

Raviolis de pasta fresca @ @@ @ @) 26 €
Fresh ravioli / Frische Ravioli / Raviolis frais

Rellenos de calabaza con salsa pomodoro y stracciatella

Pumpkin-filled ravioli with pomodoro sauce and stracciatella

Kdrbisravioli mit Pomodoro-Sauce und Stracciatella

Raviolis farcis a la citrouille avec sauce pomodoro et stracciatella

Espaguetis marinera @@ @ @@ ® © 23€
Seafood spaghetti / Spaghetti mit Meeresfrichten / Spaghettis a la mariniére

Crema de gambas, ajo, cola de gamba, calamares, almejas y mejillones

With prawn cream, garlic, prawn, squid, clams and mussels

Mit Garnelencreme, Knoblauch, Garnelen, Tintenfisch, Muscheln und Miesmuscheln

Créme de crevettes, ail, queues de crevettes, calamars, palourdes et moules

Wok asiatico 22€
Asian wok /Asiatischer Wok / Wok asiatique

Con fideos chinos, verduritas tiernas, pechuga de pollo, cola de gamba y salsa de soja y
sésamo tostado

Egg noodles with vegetables, chicken breast, prawn, soy sauce and toasted sesame
Eiernudeln mit GemdUse, Hihnerbrust, Garnelen, Sojasauce und gerdstetem Sesam

Nouilles aux ceufs avec légumes, poitrine de poulet, crevettes, sauce soja et sésame

grillé

Wok vegano 25€
Vegan Wok / Veganer Wok / Wok vegan

Con noodles, verduritas tiernas, proteina vegetal, salsa de soja y sesamo tostado

Noodles with vegetables, plant-based protein, soy sauce and sesame

Nudeln mit GemdUse, pflanzlichem Protein, Sojasauce und Sesam

Nouilles avec légumes, protéines végétales, sauce soja et sésame

Sushi corner
Sushi Ecke / Coin sushi

Sashimi mixto 38€
Mixed sashimi / Gemischtes Sashimi / Sashimi mixte

Marinado en salsa ponzu casera

marinated in a homemade ponzu sauce

mariniert in hausgemachter Ponzu-Sauce

mariné dans une sauce ponzu maison




Tartar mixto @@ ® & ® @ 35€
Mixed tartare / Gemischtes Tatar / Tartare mixte

Salmon y lomo de atun rojo

Salmon and bluefin tuna

Lachs und Blauflossen-Thunfisch

Saumon et thon rouge

Nigiri mixto @@ ® @@ @ 22€
Mixed nigiri / Gemischtes Nigiri / Nigiri mixte

Salmon y lomo de atun rojo

Salmon and bluefin tuna

Lachs und Blauflossen-Thunfisch

Saumon et thon rouge

Rol Nixe @@@@®@@®@LO® 25€
Nixe roll

Salmon ahumado, langostino panko, queso crema, atun rojo, lomo de salmon fresco y

salsa unagui

Smoked salmon, panko prawn, cream cheese, red tuna, fresh salmon and unagi

sauce

Geraucherter Lachs, Panko-Garnele, Frischkase, roher Thunfisch, frischer Lachs und
Unagi-Sauce

Saumon fumeé, crevette panko, fromage frais, thon rouge, saumon frais et sauce

unagi

Alaska rol @@@ ®@@®©® 24€
Alaska roll

Queso crema, lomo de salmon, aguacate

Cream cheese, salmon and avocado

Frischkase, Lachs und Avocado

Fromage frais, saumon et avocat

Californiarol @® & ©@® 24 €
California roll

Queso crema, surimi, aguacate y huevas de cangrejo rojo

Cream cheese, surimi, avocado and red crab roe

Frischkase, Surimi, Avocado und rote Krabbenrogen

Fromage frais, surimi, avocat et ceufs de crabe rouge

Tropical rol @@® ®@® Q@ ®® 2L €
Tropical roll

Queso crema, platano macho, langostino panko, salmon

Cream cheese, plantain, panko prawn and salmon

Frischkase, Kochbanane, Panko-Garnele und Lachs

Fromage frais, plantain, crevette panko et saumon

Tiger rol (tempura) @@ ® & @@ ®® 25€
Tiger roll

Queso crema, aguacate, salmon, salsa unagui

Cream cheese, avocado, salmon and unagi sauce

Frischkase, Avocado, Lachs und Unagi-Sauce

Fromage frais, avocat, saumon et sauce unagi




Poke bowl de salmén marinado 26€
Salmon poke bowl / Lachs-Poke-Bowl / Poke bowl saumon

Arroz blanco, daditos de salmon marinado, aguacate, mango, rabanitos, tomates

cherry, brotes de soja, pepino, edamame y alifio asiatico

White rice with marinated salmon, avocado, mango, radish, cherry tomatoes, bean

sprouts, cucumber, edamame and Asian dressing

Weil3er Reis mit mariniertem Lachs, Avocado, Mango, Rettich, Kirschtomaten,

Sojasprossen, Gurke, Edamame und asiatischem Dressing

Riz blanc, saumon mariné, avocat, mangue, radis, tomates cerises, germes de soja,
concombre, edamame et sauce asiatique

Poke bow! de solomillo de pollo crujiente 24€
Crispy Chicken Poke Bowl! / Knusprige Hahnchen-Poke-Bowl / Poke bowl
poulet croustillant

Arroz blanco, solomillos de pollo crujientes, aguacate, mango, rabanitos, tomates
cherry, brotes de soja, pepino, edamame y alifio asiatico

White rice with crispy chicken, avocado, mango, radish, cherry tomatoes, bean
sprouts, cucumber, edamame and Asian dressing

WeiBBer Reis mit knusprigem Huhn, Avocado, Mango, Rettich, Kirschtomaten,
Sojasprossen, Gurke, Edamame und asiatischem Dressing

Riz blanc, poulet croustillant, avocat, mangue, radis, tomates cerises, germes de soja,
concombre, edamame et sauce asiatique

Sandwiches
Sandwiches

Sandwich mixto @ (@) 14 €
Ham & cheese toastie / Schinken-Kése-Toast / Toast jambon & fromage

Jamon y queso tostado en plancha

Ham and cheese, grilled

mit Schinken und gegrilltem Kase

Jambon et fromage, grillé a la plancha

Sandwich club @ ) (@) 21€
Club sandwich

Tres pisos con pechuga de pollo a la plancha, bacon, tomate, huevo cocido, queso

tierno, brotes tiernos y mayonesa

Triple-decker with grilled chicken breast, bacon, tomato, boiled egg, cheese, mixed

leaves and mayonnaise

Dreistockig mit gegrillter Hihnerbrust, Bacon, Tomate, gekochtem Ei, Kase, Blattsalaten

und Mayonnaise

Triple étage avec poitrine de poulet grillée, bacon, tomate, ceuf dur, fromage, jeunes

pousses et mayonnaise

Wrap vegetal @ ) (@) 19€
Vegetarian wrap / GemUse-Wrap / Wrap végétarien

Wrap integral, brotes tiernos, salsa de col, huevo cocido, aguacate, esparrago blanco,
tomate y crujiente de cebolla

Whole wheat wrap with mixed leaves, coleslaw, boiled egg, avocado, white asparagus,
tomato and crispy onions

Vollkorn-Wrap mit Blattsalaten, Krautsalat, gekochtem Ei, Avocado, weiBem Spargel,

Tomate und knusprigen Zwiebeln

Wrap complet avec jeunes pousses, coleslaw, ceuf dur, avocat, asperges blanches,

tomate et oignons croustillants




Hamburguesas
Burgers / Hamburger / Hamburgers

Hamburguesa de ternera ® @) (@) (1) 26 €
Beef burger / Rindfleischburger / Hamburger de veau

Ternera 100% a la parrilla, tomate, cebolla caramelizada y brotes tiernos

100% grilled beef, tomato, caramelized onion, and baby greens

100 % gegrilltes Rindfleisch, Tomate, karamellisierte Zwiebel und Babyleaf-Salat

100 % veau grillé, tomate, oignon caramélisé et pousses tendres

Hamburguesa vegetariana @ (®)(%) 21€
Vegetarian burger / Veggie-burger / Hamburger végétarien

Hamburguesa vegetal “beyond burger”, brotes tiernos, tomate, cebolla crujiente, salsa de
yogurt y pepinillo en vinagre

“Beyond Burger” vegetarian patty, baby greens, tomato, crispy onion, yogurt sauce, and
pickled cucumber

»~Beyond Burger® Burgerpatty, Babyleaf-Salat, Tomate, knusprige Zwiebel, Joghurtso3e

und Essiggurke

Hamburger végétarien "beyond burger”, pousses tendres, tomate, oignon croustillant,

sauce au yaourt et cornichon au vinaigre

Algo dulce
Desserts

Pastel de chocolate @ @@ k>
Chocolate cake / Schokoladenkuchen / Gateau au chocolat

Con helado de vainilla
with vanilla ice cream
mit Vanilleeis

avec glace vanille

Tiramisu @@ @) ) He

Our tiramisu / Unser Tiramisu / Notre tiramisu

Copade fresas 12€
Strawberries / Erdbeeren / Fraises

Con nata
with cream
mit Sahne
alacréeme

Fruta de verano 1€
Seasonal fruit selection / Auswahl an saisonalen Frlichten / Fruits de saison




Simbolos de alérgenos alimentarios
Food allergen symbols
Lebensmittelsymbole flir Allergene
Symboles des allergenes alimentaires

Altramuz / Lupine / Lupinen / Lupin @ Lacteos / Dairy / Milch / Lait

(E2) Apio/ Celery / Sellerie / Céleri @ Moluscos / Mollusks /

. . Weichtiere / Mollusques
Cacahuetes / Peanuts / ErdnUsse / Arachide

1) Mostaza / Mustard /
Crustaceos / Crustaceans / Senf / Moutarde
Krustentiere / Crustacés

Pescado / Fish / Fisch / Poisson

'@

A

@ Frutos secos / Dried fruits /
Schalenfriichte / Fruits a coque

—

Sésamo / Sesame / Sesam / Sésame

).
-

-

Soja / Soy / Soja / Soja

() (

( {j Gluten

o
Pt

Al

Huevo / Egg / Ei / CEuf Sulfitos / Sulfites / Sulfite / Sulfites

@

Si usted sufre alguna alergia alimentaria, le rogamos que lo
comunique previamente a nuestro equipo de sala.
Tenga en cuenta que no podemos excluir completamente la

posibilidad de una contaminacién cruzada.

Should you have any food allergies, we kindly ask you to inform our
restaurant team in advance.
Please note that we cannot fully exclude the possibility of cross-

contamination.

Sollten Sie an einer Allergie leiden, bitten wir Sie, unser
Servicepersonal vorab zu informieren. Bitte beachten Sie, dass wir

eine Kreuzkontamination nicht vollstdndig ausschlieBen kénnen.

Sivous souffrez d’allergies alimentaires, nous vous prions d’en
informer notre personnel de salle a I’'avance.
Veuillez noter que nous ne pouvons pas exclure totalement le

risque de contamination croisée.
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Please ask our staff about allergens.

BEBIDAS FRIAS DESTILADOS
COLD DRINKS CAVAS / CHAMPAGNE SPIRITS
Refrescos - Soft Drinks 6¢€ Cava Codorniu Original Cuvée VODKA
Zumos - Juices 6 € brut nature (copa) « (glass) 9,50 € Absolut e 14 €
Zumo naranja n.atural Cava Codorniu Original Cuvée Grey Goose ' — ... 18€
Fresh Orange Juice 7€ brut nature (botella) - (bottle) 5 €
Agua sin gas 2 |.
Still Water 0.5 1. 4€ Moét & Chandon Brut Impérial 15 € WHISKY
: Ballantine's 13 €
Aguasingas 1,5 L. 5 e .
Still Water 1.5 1. 5,50 € Mogt & Chandon Brut Impérial Rosé. 130 € | johnnie Walker Black Label - 16,50 €
Agua con gas Y2 |. Jacle Danidle i s 13 €
Sparkling Water 0.5 |. 4,50 € e e
Smoothies 9¢€ RON / RUM
COCKTAILS Bacardi 13 €
Barcelé Afiejo - 14 €
CERVEZAS Dry Martini 15€ Brugal 14 €
BEERS Margari‘ta 14 € Maliba 8 €
Coronita T 7,50 € Bloody Mary 14¢€
Alhambra Especial 0,33 1. (cafia) Poin atarMartind e GINEERA / GIN
Alhambra Especial 0.33 |. (draught) 7 € Daiquiri 14 € s ,
SanF 3 12 € Puerto de Indias 15 €
Alhambra Especial ¥; |. (cafia) ar.\ .r.anclsco Palma 16,50 €
Alhambra Especial ¥z |. (draught) 9,50 € ci'P"mha 14 Hendrick's — ... 16,50 €
Weissbier 8,50 € P'"_a_ Solada JAS Bombay Sapphire 15 €
Mahou 0.0 Tostada 1€ zc{to - L4 Tanqueray 15 €
ojito Fresa Tanqueray 0.0 16 €
Strawberry Mojito 15 € SeRars 15 €
VINOS
WINES LICORES / LIQUEURS
APERITIVOS B
aileys 8,50 €
VINOGS BLANCOS - WHITE WINES Cops  Botella APERITIFS ;
Class Batle Hierbas 8 €
Castelo de Medina Verdejo 950 € 37¢€ Campari 10,50 € Amaretto Disaronno 9,50 €
Castilo s Medin Sauvignon Blane. ‘9506 3¢ Campari Spritz 13 € Jagermeister 8 €
Reimat Chardonay K 38 Aperol Spritz 13 € Limoncello g3 €
Martini 7€
VINO ROSADO - ROSE WINE Copa Sangria - Sangria (glass) 10,50 €
Gastilo daMedina 950€ 3I7€ Copa Sangria de Cava TEQUILA
Sangria Cavia (glass) == 12 € Sl SilveE 8 €
VINO TINTO - RED WINE AT Sandne. Sandia o) 26305 Cuervo Especial Golden 10 €
e 10 € 40 € Jarra Sangria de Cava
et ge.Tirgas Sangria Cava (jug) 29 €
BEBIDAS CALIENTES HOT DRINKS
{21‘ Espresso 3,50 € Cappuccino 4,50 € Doble Espresso 4 €
Espresso Macchiato 3,50 € Latte Macchiato 5 € is:]:;lii f:sresso 3,50 €
Café con leche 4 € Cortado 3,50 € Café Iflandés
Coffee with mitk Irish Coffee 5.7%
IVA INCLUIDO - VAT INCLUDED
f_ﬂ Par favor, consulte con nuestro equipo sobre alérgenos.
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